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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

nr DH 8/P1/01/2022

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczynska 103A

DEKLARUJE / DECLARES
z petng odpowiedzialnoscig, ze produkt / with all responsibility, that the product

Wolnostojacy ogrzewacz na drewno / Wood heating stove
DEFRO HOME PICO 6,6 kW
(typ/type DEFRO HOME PICO, DEFRO HOME CERES, DEFRO HOME CERES TOP, DEFRO HOME CERES ELI,
DEFRO HOME CUBE MINI, DEFRO HOME VIVA)

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 305/2011 / Regulation of the European Parliament 305/2011
Dyrektywa ErP 2009/125/WE / Directive ErP 2009/125/EC
Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2015/1186 / Commission Delegated Regulations (EU) 2015/1186
Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1185 / Commission Regulation (EU) 2015/1185

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 13240:2008
dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

C€

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosg¢, jezeli w ogrzewaczu pomieszczen serii DEFRO HOME PICO wprowadzono zmiany, zostat prze-
budowany bez naszej zgody lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi by¢ przekazana wraz z ogrze-
waczem pomieszczen w przypadku odstapienia wiasnosci innej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the DEFRO HOME PICO Space heater, if its construction
has been changed without our permission or if the space heater is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall
be handed over to a new owner along with the title of ownership of the space heater.

Wolnostojacy ogrzewacz na drewno serii DEFRO HOME PICO jest wykonywany zgodnie z dokumentacjg techniczng przechowywang
przez:

DEFRO HOME PICO Wood heating stove has been manufactured according to technical documentation kept by:

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta
Name of the person authorized to compile the technical documentation: Mariusz Dziubeta

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorized to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer: Robert Dziubeta

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 20
Two last digits of the year of marking: 20

Ruda Strawczyriska, dn.03.01.2022 <Robert)Dziubeta
miejsce i data wystawienia £ 7]

_prezes/zar CEO
place and date of issue. e —




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowac Panstwa, ze doktadamy wszelkich staran,
aby jakos¢ naszych wyrob6w spetniata restrykcyjne normy i gwaran-
towata bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie urzgdzenia produko-
wane s3 zgodnie z wymaganiami odnosnych dyrektyw UE i posiadajg
Znak Bezpieczenstwa CE potwierdzony Deklaracjg Zgodnosci WE.

g

Bardzo wazna jest dla nas Paristwa opinia o dziataniach naszej firmy.
Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z Parstwa strony
dotyczace produkowanych przez nas urzadzen oraz sposobu obstugi
przez naszych Partneréw oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp.k.

Tres¢ ninigjszej Instrukeji Obstugi jest whasnoscig DEFRO R. Dziubefa sp k.
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci ninigjsze] Instrukci
bez wezesniejszej, pisemnej zgody DEFRO R. Dziubeta sp.k. jest zabronione.

DEFRO

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DEFRO, ktdry
na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panistwo zawsze liczy¢ na pomoc Centrum
Serwisowego DEFRO, ktdry jest przygotowany do zapewnienia statej spraw-
nosci Waszego urzadzenia.

Prosimy przeczyta¢ z uwagg ponizsze wskazowki, ktorych przestrzeganie jest
warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania urzadzenia.

e Nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje obstugi - mozna w niej zna-
lez¢ przydatne uwagi odnoszgce sie do prawidtowego uzytkowa-
nia urzadzenia.

e  Nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz czy urzadzenie w
czasie transportu nie ulegto uszkodzeniu.

e  Nalezy poréwna¢ dane z tabliczki znamionowej z kartg gwaran-
cyjna.

e Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy podtgcze-
nie do przewodu kominowego jest zgodne z zaleceniami niniejszej
instrukgji oraz odpowiednich przepiséw krajowych.

Podczas eksploatacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
uzytkowania. Zabrania sie otwierania drzwiczek podczas pracy urzadzenia.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac sig do Centrum Ser-
wisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO, gdyz jako jedyni, po-
siadajg oni oryginalne czesci zamienne i sg wiasciwie przeszkoleni w zakresie
montazu i eksploatacji urzadzen DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania urzgdzenia prosimy o
zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidtowo wy-
petnionej kopii Karty Gwarancyjnej na adres:

==<) DEFROR. Dziubeta sp.k. - Centrum Serwisowe
Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

@ serwis@defro.pl

Odestanie Karty Gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowac Pafstwa w naszej
bazie uzytkownikdw produktéw DEFRO oraz zapewni¢ szybkg obstuge serwi-
SOWa.

Nieodestanie |ub odestanie nieprawidtowo wypetnionej Karty Gwarancyjnej i
podwiadczenia o jakosci | kompletnosci urzadzenia w terminie dwdch tygodni
od daty instalacji, lecz nie dtuzej niz szes¢ miesiecy od daty zakupu skutkuje
utratg gwarancji! Wigze sig¢ to z opéZnieniem w wykonywaniu napraw oraz
konieczno$cig pokrycia kosztow wszystkich napraw i dojazdu serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie
Z wyrazami szacunku

DEFRO R. Dziubeta sp.k.
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1 INFORMACJE

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu, i bedzie mu-
siafa zostac przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekazania
wiasnosci. Nalezy sig z nig uwaznie zapoznaé i zachowac jg na przysztosg,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacii i konserwacii.

Montaz ogrzewacza kominkowego musi zostac przeprowadzony zgodnie z
obowigzujgcymi normami kraju przeznaczenia, wedtug wskazéwek produ-
centa i przez wykwalifikowany personel. Niewtasciwy montaz urzgdzenia
moze by¢ powodem obrazen u 0sob i zwierzat oraz szk6d na rzeczach, za
ktdre producent nie jest odpowiedzialny.

Ogrzewacz wolnostojgcy moze by¢ wykorzystany wytgcznie do celu, dla
ktérego zostat jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie na-
lezy uwazac za niewtasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploataciji lub prac konserwa-
cyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawo-
dawstwa, przepiséw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub in-
nych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza kontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczaca urzadzenia traci waznosc.

Wszystkie ilustracje, rysunki i zdjecia majg charakter pogladowy.

Wersje publikacji
W zwigzku ze statym udoskonalaniem produktu, DEFRO zastrzega sobie
prawo do aktualizacji niniejszej publikacji bez uprzedniego powiadomienia.

Tres¢ ninigjszej Instrukeji Obstugi jest wiasnoscig DEFRO. Jakiekolwiek
powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukcji Obstugi
bez wezesniejszej, pisemnej zgody DEFRQ jest zabronione.

Przechowywanie instrukcji oraz sposob przegladania jej tresci

Zalecamy dbag o ninigjszg instrukcje i przechowywac jg w fatwo i szybko
dostepnym miejscu. W przypadku zagubienia, zniszczenia lub uszkodzenia
ninigjszej instrukcji nalezy wnies¢ o uzyskanie jej kopii w punkcie sprze-
dazy produktu lub bezposrednio u Producenta, podajgc dane identyfika-
cyjne wyrobu. Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji ob-
stugi wyréznione sg ,tustym drukiem” oraz opatrzone znakami majgcymi
na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na zagrozenia, ktére moga wystgpic
podczas pracy ogrzewacza kominkowego. Ponizej objasnione s3 stoso-
wane w tekscie symbole:

N

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bezposrednie zagro-
Zenie zdrowia i zycia! Nieprzestrzeganie zalecer oznaczo-
nych w ten sposdb i nieprawidfowa obsfuga mogg spowo-
dowac smier¢ lub powazne obrazenia.

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujacy na niebezpieczenstwo
’ zwigzane z napigciem elektrycznym. Niewlasciwa instala-

cja i nieprawidtowe podigczenie elektryczne moze stanowic

zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem.

Uwaga!

Symbol ostrzegawczy nakazujgcy uwazne przeczytanie ze
zrozumieniem podanej informacji, do ktorej sie odnosi. Nie-
przestrzeganie tego typu zaleceri moze spowodowac po-
wazne uszkodzenie urzgdzenia i narazi¢ na niebezpieczeri-
stwo samego uzytkownika lub Srodowisko.

A

Niebezpieczeristwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na zagrozenie zdrowia!
é Nieprzestrzeganie zaleceri wyrdznionych w ten sposéb

moze doprowadzi¢ do pozaru lub poparzenia.

DEFRO

Wskazowka!
Symbol informacyjny. Oznaczono w ten sposéb pozyteczne
informacje i wskazowki,

2 PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

2.1.

A

Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

o Postanowienia krajowe i lokalne powinny by¢ spefnione.

o Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie z normami prawnymi
obowigzujacymi w danym miejscu, regionie lub kraju.

o Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycz-
nej, umystowej, a takze osoby nieposiadajgce doswiadcze-
nia i niezbednej wiedzy, o ile nie dokonujg one obstugi pod
nadzorem lub po odpowiednim poinstruowaniu przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

o Dla wasciwego uzytkowania urzgdzenia a takze celem za-
pobiezenia wypadkom, zawsze nalezy przestrzega¢ wska-
z6wek podanych w instrukcji obstugi.

o (Obstuge oraz regulacje powinny wykonywac osoby doro-
ste. Btedy lub niewtasciwe ustawienia mogg spowodowaé
powstanie sytuacji niebezpiecznej i/lub nieprawidtowe
dziatanie.

o Przed rozpoczgciem jakiejkolwiek operacji, uzytkownik (lub
dowolna osoba podejmujgca obstuge urzadzenia) powinien
przeczyta¢ ze zrozumieniem cata tres¢ ninigjszej instrukcii.

o Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde inne uzycie uwazane jest za nie-
wiasciwe, a w konsekwencji niebezpieczne.

o Urzadzenia nie nalezy uzywac jako drabiny czy przedmiotu
do opierania sig.

e Przed instalacjg urzadzenia nalezy sig upewni¢, czy pod-
toze wytrzyma nacisk urzadzenia, biorgc pod uwage jego
wage.

e W przypadku zaktécen w funkcjonowaniu, urzadzenie
mozna ponownie rozpali¢ dopiero po usunieciu zaistnia-
tego problemu i doprowadzeniu do pierwotnego stanu.

o Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz zwalnia firme DEFRO od wszel-
kiej odpowiedzialnosci cywilnej i karngj.

o Wszelkiego rodzaju modyfikacje lub wymiana czesci urzg-
dzenia na komponenty nieoryginalne bez uzyskania auto-
ryzacji moze stwarza¢ zagrozenie dla operatora, a takze
zwalnia firmg DEFRO od wszelkiej odpowiedzialnosci cywil-
nej oraz karnej.

o Nieprawidtowa instalacja lub konserwacja (niezgodna z tre-
$cig ninigjszej instrukcji), moze spowodowac obrazenia
0s0b, zwierzgt lub szkody materialne. Firma DEFRO jest
wdéwczas zwolniona od wszelkiej odpowiedzialnosci cywil-
nej lub karnej.

e (ze$¢ powierzchni urzadzenia jest bardzo gorgca
(drzwiczki, uchwyt, szyba, rury odprowadzajgce spaliny,
itd.). Nalezy wiec unika¢ bezposredniego kontaktu z takimi
elementami bez odpowiedniego ubioru ochronnego lub od-
powiednich $rodkéw ochrony, jak na przyktad rekawic za-
roodpornych.

o Nie dotykac szyby, kiedy urzadzenie sig rozgrzeje.

o Nie dopuszczac dzieci w poblize urzadzenia, gdy jest ono
wigczone, poniewaz kazda rozgrzana powierzchnia moze
spowodowac oparzenia.

home
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2.2.

Zabrania sie uruchamiania urzadzenia, gdy drzwiczki s3
otwarte lub peknieta jest szyba.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ ani suszy¢ bielizny.
Ewentualne suszarki do rozwieszania bielizny lub tym po-
dobne powinny by¢ ustawiane w odpowiedniej odlegtosci
od urzadzenia - niebezpieczenstwo pozaru.

W razie zapalenia sig¢ przewodu kominowego nalezy abso-
lutnie nie otwiera¢ drzwiczek. Nastepnie nalezy powiado-
mi¢ wiasciwe stuzby.

Zaleca sig zachowac odlegtos¢ 400 mm miedzy rozgrza-
nymi czgsciami urzgdzenia a materiatami fatwopalnymi w
stopniu $rednim; w innym wypadku zastosowa¢ materiaty
izolacyjne dostgpne w sprzedazy. Odnies¢ tg wskazéwke
réwniez do mebli, zaston itp. Minimalne odlegtosci podano
w pkt. 5.2. ninigjszej instrukcji obstugi.

Catkowicie zabrania sig uzywania cieczy fatwopalnych do
rozpalania urzgdzenia.

Jezeli podtoze, na ktérym stoi urzadzenie, wykonane jest z
materiatow tatwopalnych, takich jak parkiet lub wykfadzina,
umiesci¢ pod nim ptyte ochronng (ptyta powinna wystawac
250-300 mm od przodu urzadzenia).

Ostrzezenia dotyczace obstugi

W razie awarii lub nieprawidtowego dziatania urzadzenie
nalezy wytgczyc.

Paliwo uzywane w urzadzeniu musi spetnia¢ warunki opi-
sane w niniejszej instrukcji.

Wewnetrznych czesci urzadzenia nie nalezy my¢ woda.
Nie dopuszcza¢ do kontaktu z wodg, a przede wszystkim
nie my¢, wszelkich powtok lakierowanych przed ich utwar-
dzeniem. Powtoka nowych urzadzen nie jest powtokg an-
tykorozyjng, farba zaroodporna zyskuje swoje wiasciwosci
ochronne dopiero po utwardzeniu pod wptywem ciepta (po
kilku rozpaleniach).

Nie nalezy wystawiac ciata na dziatanie gorgcego powietrza
przez dtugi okres czasu. Nie nalezy nagrzewaé zbytnio po-
mieszczenia, w ktorym sie przebywa, i w ktérym zainstalo-
wane jest urzgdzenie. Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na
kondycje fizyczng, a takze sta¢ sig przyczyng probleméw
zdrowotnych.

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w pomieszczeniach z zabez-
pieczeniem przeciwpozarowym i wyposazonych we wszel-
kie wymagane elementy, takie jak zasilanie (w powietrze)
oraz odprowadzanie spalin.

Urzadzenie oraz oktadziny z ceramiki nalezy przechowywac
w pomieszczeniach pozbawionych wilgoci, nie moga by¢
one wystawione na szkodliwe dziatanie czynnikéw atmos-
ferycznych.

Nie zaleca sig stawia¢ korpusu urzadzenia bezposrednio na
posadzce, a jesli ta ostatnia wykonania jest z materiatu fa-
twopalnego, nalezy jg odpowiednio odizolowad.

W celu utatwienia ewentualnych interwencji przez personel
techniczny, nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia wewnatrz
zamknigtych przestrzeni oraz tuz przy $Scianach, co moze
réwniez zakidci¢ pobor powietrza.

Nalezy zawsze upewnic sie i sprawdzi¢ czy drzwi komory
spalania sg szczelnie zamkniete podczas gdy urzadzenie
pracuje.

Urzadzenie zuzywa tyle powietrza, ile jest konieczne do
procesu spalania; zalecane jest podtgczenie urzadzenia do
poboru powietrza z zewnatrz, odpowiednig rurg, poprzez
specjalne wyjscie z tytu urzadzenia.

DEFRO

INFORMACJE DODATKOWE
e W razie jakichkolwiek trudnosci nalezy zwréci¢ sig do
o punktu sprzedazy lub wykwalifikowanego personelu auto-
ryzowanego przez firmg DEFRO, a w razie konieczno$ci na-

prawy nalezy zazgdac oryginalnych czesci zamiennych.

e Nalezy stosowac wytgcznie paliwo o wtasciwosciach zgod-
nych z zaleceniami ninigjszej instrukcji obstugi.

e Okresowo nalezy sprawdzac i czysci¢ przewody odprowa-
dzania spalin (facznik do przewodu kominowego)

o Nalezy starannie przechowywac niniejsza instrukcje, po-
niewaz powinna ona by¢ dostepna przez caly okres eks-
ploatacji urzadzenia. W przypadku sprzedazy urzadzenia
lub odstgpienia go innemu uzytkownikowi nalezy zawsze
upewnic sig, czy do produktu zatgczono instrukcje.

e W razie jej zagubienia nalezy wnioskowa¢ o nowg kopie w
autoryzowanym punkcie sprzedazy lub w firmie DEFRO.

3 PRZEZNACZENIE

Ogrzewacze pomieszczen sg przeznaczone do spalania drewna z drzew
lisciastych. Stuzg do ogrzewania domdw i przestrzeni, w ktérych sg zain-
stalowane. Mogg by¢ réwniez stosowane jako dodatkowe Zzrodto energii
cieplngj.

Ogrzewacze serii DEFRO HOME PICO nadajg sie do wielokrotnego przytg-
czenia.

4 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

4.1. Budowa

Urzadzenia serii DEFRO HOME PICO dziatajg jako ogrzewacze pomiesz-
czen, w ktérych sg zlokalizowane. Gorgce powietrze emitowane jest bez-
posrednio z paleniska przez szybe oraz na zasadzie promieniowania przez
otwory konwekeyjne w gérnej scianie urzadzenia.

Korpus ogrzewacza - $ciany majgce kontakt z ogniem - wykonany jest z
ocynkowanej blachy stalowej, a komora paleniskowa wytozona jest cera-
micznymi, zaroodpornymi oktadzinami. Korpus obudowany jest panelami
z blachy stalowej pokrytej farbg proszkowa.

Powietrze do procesu spalania dostarczane jest za pomocg czerpni, do
ktorej przewdd powietrzny moze by¢ doprowadzony od tytu lub od dotu
urzadzenia. W gdrnej Scianie ogrzewacza wolnostojgcego znajduije sie kro-
ciec odprowadzenia spalin.

home
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Rysunek 1. Budowa ogrzewacza serii DEFRO HOME PICO.

1 — drzwi, 2 — szyba paleniska, 3 — klamka drzwi, 4 — pokretto regulacji powietrza, 5 — gérny deflektor, 6 — dolny deflektor z wermikulitu, 7 — otwory
dopalania spalin, 8 — ruszt, 9 — kasetka na popidt, 10 — mechanizm regulacji powietrza pierwotnego, 11 — krdciec czerpni, 12 — czopuch ® 148 mm.

Rysunek 2. Budowa ogrzewacza DEFRO HOME VIVA

1 — drzwi,2 — szyba paleniska,3 — klamka drzwi, 4 — dzwignia regulacji powietrza, 5 — gorny deflektor, 6 — dolny deflektor z wermikulitu, 7 — ruszt, 8 —
okfadziny komory paleniskowej, 9 — otwory systemu dopalania spalin, 10 — kasetka na popidt, 11 — mechanizm regulacji powietrza pierwotnego, 12 —
krdciec czerpni, 13 — czopuch ® 146 mm, 14 — zaslepka poziomego wyjscia spalin.

DEFRO
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4.2. Dane Techniczne
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Rysunek 3. Wymiary (w mm) ogrzewacza DEFRO HOME PICO.
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Rysunek 4. Wymiary (w mm) ogrzewacza DEFRO HOME CERES
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Rysunek 6. Wymiary (w mm) ogrzewacza DEFRO HOME CERES ELI
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Rysunek 7. Wymiary (w mm) ogrzewacza DEFRO HOME CUBE MINI
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Rysunek 8. Wymiary (w mm) ogrzewacza DEFRO HOME VIVA

home

101Strona



Tabela 1. Dane techniczne ogrzewaczy pomieszczen serii DEFRO HOME PICO.

DEFRO DEFRO ID-IE)FI\EI‘g DEFRO DEFRO DEFRO
Wyszczegdinienie/typ urzgdzenia j.m. HOME HOME CERES HOME HOME HOME
PICO CERES ToP CERES ELI | CUBE MINI VIVA
Moc nominalna kW 6,6
Srednica czopucha mm 146
Srednica wlotu powietrza (czerpni) mm 124
Zakres regulacji nézek mm 20
Jednorazowy zatadunek paliwa kg 1,5
Srednie zuzycia paliwa kg/h 2,0
Sprawnos¢ % 82,5
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna % 73
Emisja CO przy 13% 0z m;/;mg (1)2293?
Temperatura spalin °C 250
Masa’ kg 13010 | 147¢10 | 160s10 | 145410 [ 134x10 [ 133x10
ﬁgummn masy spalin dla mocy nominal- ofs 518
Cigg minimalny przy mocy nominainej Pa 12
Typ paliwa drewno lisciaste suche (max.20% wilgotnosci)
Rodzaj ogrzewacza 0 okresowym spalaniu

1) Masa urzadzenia zalezy od wybranej wersji konstrukcyjnej i wyposazenia.

4.3. Wyposazenie
Tabela 2. Wyposazenie ogrzewcza serii DEFRO HOME PICO.

Standardowe j.m. | ilos¢
Instrukcja obstugi ogrzewacza szt 1
Ksigzka gwarancyjna ogrzewacza szt 1
Ceramiczne oktadziny komory paleniskowej kpl. 1
Nypel czerpni szt 1
Rekawice ochronne do obstugi ogrzewacza szt. 1
Ostfona regulacji powietrza szt. 1
Gabka DH szt. 1
Zaslepka maskujgca gémy krdciec czopucha szt. 1
Zaslepka komory popielnika szt 2
Raczka do wyjmowania rusztu szt 1

Ogrzewacz pomieszczen wolnostojgcy dostarczany jest w stanie zmonto-
wanym na palecie w opakowaniu foliowym. W zakres dostawy moga
wchodzi¢ dodatkowe elementy i podzespoty, zgodnie z zamdéwieniem uzyt-
kownika. Elementy stanowigce standardowe wyposazenie wyszczegol-
nione sg w tabeli 2.

4.4, Parametry paliwa

Ogrzewacz jest przeznaczony do opalania drewnem drzew lisciastych
(dgh, grab, jesion, buk, brzoza) o wilgotnosci ponizej 20% (drewno sezo-
nowane w odpowiednich warunkach przez co najmniej 2 lata). Zalecana
dtugosé polan wynosi 200 mm.

Niedopuszczalne jest palenie drewnem mokrym (intensywne brudzenie sie
kominka i emisja sadzy oraz obnizenie wydajnosci energetycznej ogrze-
wacza).

Zabronione jest stosowanie wszystkich innych paliw, min. wegla, drewna
drzew iglastych, drewna drzew tropikalnych oraz wszelkich paliw ptyn-
nych.

DEFRO

Zabronione jest palenie wszelkich rodzajéw Smieci jak i odpadéw drzew-
nych. Opalanie kominka materiatami niedopuszczalnymi moze spowodo-
wac uszkodzenie kominka oraz zagrozenie dla zycia i zdrowia uzytkowni-
kow (trujgce spaliny substancji chemicznych).

Stosowanie paliwa ztej jakosci lub niezgodnego z powyz-
A szymi zaleceniami powoduje nieprawidtowosci w dziataniu

urzgdzenia, a w konsekwencji moze doprowadzi¢ do utraty

gwarancji i zrzeczenia sig odpowiedzialnosci za produkt.

Ogrzewacz pomieszczen nie jest ogrzewaczem do spala-
nia odpadkow i nie mogg by¢ w nim spalane zabronione
paliwa.

Drewno powinno byc sezonowane przynajmniej 2 lata. Pa-

A lenie mokrym drewnem, kidre charakteryzuje niska war-
tos¢ opatowa, obniza sprawnosc, powoduje szybsze osa-
dzanie sig sadzy i niekorzystnie wplywa na zywotnosc
urzgdzenia.

Nie zaleca sig¢ stosowania jako paliwa drewna z drzew
iglastych oraz drzew zazywiczonych. Powoduje to inten-
sywne zakopcenie oraz koniecznosc czestszego czyszcze-
nia urzgdzenia oraz przewodu kominowego.

Zabrania sig spalania wggla, drewna z drzew tropikalnych,
produktéw chemicznych, paliw ptynnych np. olej, alkohol,
benzyna, naftalina, plyt laminowanych, impregnowanych
itp., papieru, kartonazy, starych ubrari, smieci.

Nie nalezy przekraczac zalecanej ilosci zatadowanego pa-
liwa, gdyz moze to powodowac przegrzanie urzadzenia.

DEFRO R. Dziubeta sp.k. nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia lub nieprawidtowe spalanie powstate wsku-
tek uzytkowania niewtasciwego paliwa.
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4.1. Czesci zamienne

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci czesci zamiennych do
ogrzewacza lub zapytania 0 mozliwos¢ serwisu urzadzenia, prosimy o kon-
takt z Centrum Serwisowym DEFRO lub Autoryzowanym Serwisem DEFRO.
DEFRO R. Dziubeta sp.k.
== Centrum Serwisowe
Ruda Strawczyriska 103a
26-067 Strawczyn

% serwis@defro.pl

5  TRANSPORT ORAZ INSTALACJA

5.1. Transport i przechowywanie

Ogrzewacz pomieszczen dostarczany jest w stanie zmontowanym na pa-
lecie w opakowaniu foliowym. Zaleca sig, aby w takim stanie opakowania
ogrzewacz przetransportowac jak najblizej miejsca docelowego montazu,
o zminimalizuje mozliwo$¢ uszkodzenia obudowy urzadzenia.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usunaé tak, aby nie powodo-
waty zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Sznur transportowy zabezpieczajgcy ceramike przed uszko-
dzeniem podczas transportu nalezy po zainstalowaniu urzg-
dzenia usungc.

Do podnoszenia i opuszczania ogrzewacza nalezy uzywaé odpowiednich
podnosnikdw. Przed przewozeniem ogrzewacza powinno sie zabezpieczy¢
go przed przesunigciami i przechytami na platformie pojazdu za pomocg
pasow, klinéw lub klocéw drewnianych.

o Ogrzewacz pomieszczen nalezy transportowac w pozycji pio-
nowej!

Ogrzewacz nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach nieogrzewanych,
koniecznie zadaszonych i wentylowanych.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i jej stan tech-
niczny.

5.2. Otoczenie robocze

norm i przepiséw prawnych obecnie obowigzujgcych, szcze-
gétowych przepisow kraju przeznaczenia. W Polsce warunki
te reguluje Rozporzgadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkdow technicznych, jakim
powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie. (Dz. U. mi
75 7.2002 roku poz. 690 z pézniejszymi zmianami) oraz Pol-
ska Norma PN-EN 13240:2008 Ogrzewacze pomieszczeri na
paliwa state. Wymagania i badania.

g Ogrzewacz musi by¢ zamontowany zgodnie z wymaganiami

Ogrzewacz nalezy zainstalowa¢ w odpowiednim miejscu umozliwiajgcym
otwieranie drzwi i przeprowadzanie zwyczajnych prac konserwacyjnych.
QOtoczenie powinno byé:

e przystosowane do warunkéw dziatania,

e Wwyposazone w zasilanie elektryczne 230V/50Hz,

e posiadajgce odpowiedni system odprowadzania spalin,

e Wyposazone w system wentylacji zewnetrznej,

e wyposazone w instalacje uziemienia posiadajgcg certyfikat CE.

Prawidtowe ustawienie ogrzewacza jest niezbedne, aby otrzymac satys-
fakcjonujgcy poziom ogrzania lokalu mieszkalnego. Przed przystgpieniem
do montazu nalezy wybra¢ odpowiednig pozycje do instalacji ogrzewacza.
Nalezy sprawdzi¢ minimalne bezpieczne odlegtosci od materiatéw podat-
nych na ciepto lub fatwopalnych takich jak $ciany nosne i inne sciany czy
tez elementy drewniane, meble

DEFRO

Ogrzewacz wolnostojgcy powinien by¢ zainstalowany z poszanowaniem
nastepujacych zasad bezpieczenstwa:

e minimalna odlegtos¢ 200 mm z boku oraz z tytu od materiatow
tatwopalnych w Srednim stopniu,

e minimalna odlegtos¢ 800 mm od strony frontowej, gdzie nie
mogq znajdowac sie materiaty fatwopalne w $rednim stopniu.

e przedmioty wykonane z materiatéw tatwopalnych w stopniu wy-
sokim musza znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 2000mm
od paleniska

W przypadku braku mozliwosci zachowania wskazanych wyzej odlegtosci,
nalezy zastosowac $rodki technologiczne oraz budowlane celem uniknie-
cia jakiegokolwiek ryzyka pozaru. W przypadku kontaktu ze $ciang drew-
niang lub wykonang z innego tatwopalnego materiatu, nalezy odpowiednio
zaizolowaé rure odprowadzajgcg spaliny.

W przypadku podfogi wykonanej z fatwopalnych materia-
fow nalezy przygotowac plaszczyzng chronigcg podfoge
oraz wykonac zabezpieczenie zgodnie z normami obowig-
Zujgcymi w danym kraju.

Ogrzewacz powinien by¢ ustawiony na podtozu o odpowiedniej nosnosci.
Zgodnie z Polskimi Normami kazdy metr kwadratowy stropu w budynku
jednorodzinnym, musi przenies¢ obcigzenie 150 kg. Jezeli ten warunek
jest spetniony, ogrzewacz pomieszczen produkowany przez DEFRO mozna
instalowac bez koniecznosci wzmacniania stropu.

Niemniej jednak, w przypadku braku pewnosci co do konstrukcji stropu,
na ktérym ma by¢ instalowany ogrzewacz nalezy bezwzglednie skontakto-
wac sie z konstruktorem budowlanym, aby wzmocni¢ strop lub wykonac
specjalng konstrukcje rozktadajaca mase na wigkszg powierzchnie.

Posadzka w pomieszczeniu, w ktdrym ma byc zainstalo-
wany ogrzewacz, powinna by¢ odpowiednio zwymiaro-
wana, aby mogta utrzymac cigzar.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie ogrzewacza nalezy zagwarantowac
odpowiedni doptyw powietrza wymaganego do spalania (nalezy mie¢ do
dyspozycji okoto 40 m3/h) zgodnie z normami instalacyjnymi oraz normami
obowigzujgcymi w danym kraju. Objetos$¢ otoczenia nie moze by¢ mniejsza
od 30 m?. Nalezy przyja¢, ze na spalenie 1 kg drewna potrzeba ~8 m3
powietrza.

Powietrze powinno by¢ doprowadzane poprzez state otwory 0 minimalnym
przekroju 100 cm? wykonane w $cianach (w poblizu ogrzewacza) i wycho-
dzace na zewnatrz. Otwory te nalezy wykonaé tak, aby nie mogty by¢ w
zaden sposdb zatkane.

Ochrona na posadzce

; 200mm_

’ e, _ 200mm

200mm

\

\ Odlegfo$¢ od materiatu palnego
Odlegtos¢ od materiatu palnego

w stopniu wysokim

Rysunek 9. Minimalne bezpieczne odlegtosci przy ustawianiu ogrzewa-
cza.
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Powietrze moze by¢ doprowadzane z sgsiednich pomieszczen, pod wa-
runkiem, ze sg one wyposazone w zewnetrzny doptyw powietrza i nie sg
przeznaczone na sypialnie i fazienke, a takze w ktdrych nie istnieje zagro-
zenie pozarem, jak na przyktad: garaze, drewutnie, magazyny materiatow
tatwopalnych. Nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac zalecer obowig-
zujgcych norm.

Wyloty wyciggow, ktdre sg eksploatowane wraz z ogrzewaczem w tym sa-
mym pomieszczeniu lub w pomieszczeniach potgczonych wentylacyjnie,
mogq stwarza¢ problemy.

W przypadku zamontowania dodatkowego Zrddta ciepta nalezy zapewnic
doprowadzenie odpowiedniej ilosci powietrza do spalania i wentylacji.

Nie zezwala sig na instalowanie ogrzewacza w sypialniach,
fazienkach i innych pomieszczeniach, w ktorych zainstalo-
wano juz inne urzagdzenie grzewcze bez samodzielnego do-
plywu powietrza (kominek, ogrzewacz, itd.).

Zabrania sig ustawiania ogrzewacza w otoczeniu o atmosfe-
rze wybuchowej.

Zabrania sig st

osowania urzadzen wyciggowych i mechanicznej wentylacji.

5.3. Podtaczenie do zewnetrznego wlotu powietrza

Do pomieszczenia, w ktdrym instalowany jest ogrzewacz, nalezy zapewni¢
doptyw powietrza przynajmniej w minimalnej ilosci wymaganej do prawi-
dtowego procesu spalania i do wentylacji pomieszczenia. Mozna tego do-
kona¢ wykonujac state otwory wentylacyjne w Scianie wychodzacej na ze-
wnatrz lub poprzez samodzielne lub zbiorcze przewody wentylacyjne.

W tym celu w Scianie zewnetrznej w poblizu ogrzewacza nalezy wykonac
otwdr przelotowy o wolnym przekroju 100 cm? (otwdr o $rednicy 12 cm
lub kwadrat 10 x10 cm), zabezpieczony kratkg po stronie wewnetrznej i
na zewngtrz. Kratki wlotowe powietrza nie mogg zamykac sie samoczyn-
nie. Poza tym wlot powietrza powinien by¢:

e potgczony bezposrednio z pomieszczeniem, w ktdrym przewi-
dziano instalacje ogrzewacza wolnostojgcego,

o zabezpieczony kratkg, siatkg metalowg lub odpowiednig ostong
nie ograniczajgcg minimalnego przekroju,

e umieszczony tak, aby niemozliwe byto zatkanie go,

e umieszczony z zachowaniem odpowiednich odlegtosci zapobie-
gajgcych zawirowywaniu powietrza (w stosunku do okien).

Ogrzewacze serii DEFRO HOME PICO oferujg dwa warianty podtaczenia
zewnetrznego wlotu powietrza: z tytu lub od dotu ogrzewacza. Fabrycznie
ogrzewacz dostosowany jest do podtgczenia przewodu powietrznego od
dotu. Zmiana doprowadzenia od tylu wymaga jedynie przeprowadzenie
przez otwdr w tylnej Scianie przewodu powietrznego

Otwory na przewéd
powistrzny

T Y

1 SS; |S

Rysunek 10. Podtgczenie ogrzewacza serii DEFRO HOME PICO do ze-
wnetrznego wlotu powietrza.

DEFRO

5.4. Instalacja do przewodu kominowego

Ogrzewacz powinien by¢ podtgczony do indywidualnego przewodu komi-
nowego (spalinowego). Wielkos¢ ciggu kominowego winna wynosi¢ 12 +
2 Pa.

Podczas wykonywania otworu na przeprowadzenie rury odprowadzajgcej
spaliny nalezy uwzgledni¢ ewentualne wystepowanie w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Jesli otwdr ma przechodzi¢ przez $ciang drewniang lub wy-
konang z materiatu wrazliwego na ciepto nalezy obowigzkowo zachowac
odlegtos¢ minimalng od materiatu palnego (warto$¢ podana na etykiecie
certyfikacji przewodu rurowego), z ewentualng dodatkowg izolacjg za po-
mocg odpowiednich materiatow (grubo$¢ 1,3 — 5 cm o przewodnosci
cieplnej min 0,07 W/m °K).

Ewentualnie zaleca sie zastosowanie zaizolowanej rury przemystowej,
ktdra moze by¢ uzywana réwniez na zewnatrz, w celu uniknigcia powsta-
wania skroplin.

Dla prawidtowego dziatania ztgcze pomiedzy ogrzewaczem kominkowym
a przewodem kominowym lub kanatem dymowym powinno by¢ wykonane
wg ponizszych zalecen:

e poziome odcinki muszg posiada¢ minimalne pochylenie 3% do
gary,

o diugos¢ poziomego odcinka musi by¢ minimalna i nie przekra-
czac 2/3 metra,

e ilos¢ zmian kierunkéw fgcznie z zastosowaniem elementu
w ksztatcie “T” nie moze przekraczaé 4.

Komin lub pojedynczy kanat dymowy muszg spetnia¢ nastepujgce wyma-
gania;

e hyé wytrzymate na produkty spalania, nieprzemakalne i odpo-
wiednio izolowane, zgodnie z warunkami zastosowania,

e by¢ wykonane z materiatdw wytrzymatych na zwyczajne napre-
zenia mechaniczne, ciepto, dziatanie produktéw spalania i
ewentualny kondensat,

e posiada¢ pionowy przebieg ze zmiang kierunku osi nieprzekra-
Czajacy 45°,

e hy¢ odpowiednio oddalone pustg przestrzenig lub odpowiednig
izolacjg od spalanych lub tatwopalnych materiatdw,

o najlepiej posiada¢ okragty przekrdj wewnetrzny: kwadratowy lub
prostokgtny przekréj musi posiada¢ zaokraglone naroza z pro-
mieniem nie mniejszym niz 20 mm,

o przekroj wewnetrzny musi by¢ staty, wolny i niezalezny,

e posiada¢ prostokgtny przekrdj z maksymalnym stosunkiem po-
miedzy dwoma bokami réwnym 1,5.

przewod kominowy

materiat niepalny

Zaprawa ™~

rozeta %

wyczystka facznika »

$rednica faczenia
z przewodem
kominowym

"

\_vvé,

Wiz i v,
wyczystka

Rysunek 11. Podtgczenie ogrzewacza kominkowego serii DEFRO HOME
PICO do przewodu kominowego.
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Zabrania sig stosowania mechanicznej wentylacji wycig-
A gowej.
W przypadku zbyt niskiego ciggu kominowego ogrzewacz
nie moze byc eksploatowany.

Pomieszczenie, w ktérym zainstalowano ogrzewacz, po-
winno byc regularnie wietrzone.

6 OBSEUGA | EKSPLOATACJA

6.1. Uwagi wstepne

Nie nalezy dotykac ogrzewacza podczas pierwszego rozpala-
0 nia, poniewaz w tej fazie twardnieje lakier.

Dotknigcie lakieru mogtoby odstonic stal

owg powierzchnig.

W razie koniecznosci lakier mozna odswiezy¢ przy uzyciu farby w sprayu
0 jednakowym kolorze.

Nalezy zapewnic skuteczng wentylacje pomieszczenia pod-
czas pierwszego rozpalenia, poniewaz z ogrzewacza beazie
wydobywac sig niewielka ilos¢ dymu oraz zapach lakieru.

Nie nalezy pozostawa¢ w poblizu ogrzewacza i konieczne jest wietrzenie
pomieszczenia. Dym i zapach lakieru znikng po okoto godzinie dziatania.
Przypominamy jednak, ze nie sg one szkodliwe dla zdrowia.

Podczas faz rozgrzewania i stygnigcia ogrzewacz ulega rozszerzaniu i kur-
czeniu sie, co moze powodowac lekkie trzeszczenie. Jest to zjawisko ab-
solutnie normalne, bowiem struktura urzgdzenia wykonana jest ze stali
walcowanej i zjawisko to nie moze by¢ uwazane za wade.

W wyniku oddzialywania wysokich temperatur podczas uzyt-

o kowania oraz pdzniejszego schtadzania urzgdzenia nastepuje
rozszerzanie sig i kurczenie stalowej konstrukcji. Moze to po-
wodowac metaliczne dzwigki podczas zmian temperatury.
Jest to zjawisko catkowicie normalne i nie nalezy go uwazac
za wadg produktu

Bardzo wazne jest, aby ogrzewacz nie zostat od razu nadmiernie prze-
grzany, lecz aby byt doprowadzany stopniowo do zadanej temperatury.
Nalezy stosowag niskie moce grzania. Podczas kolejnego rozpalenia ognia
w ogrzewaczu bedzie mozna korzystac z catej dostepnej mocy cieplnej. W
ten sposdb uniknie sie uszkodzenia ptytek ceramicznych, spawow i stalo-
wej konstrukcji.

Nie nalezy natychmiast oczekiwac efektow ogrzewania!

Pierwsze trzy rozpalania nalezy wykonywac na 1/3 zaleca-

A nego zatadunku paliwa, tak by dokoriczyc proces hartowa-
nia i ewentualnego osuszania elementow ceramicznych w
urzadzeniu.

6.2. Pierwsze uruchomienie oraz eksploatacja

Sprawdzenia prawidfowosci i szczelnosci podfgczenia

0 urzgdzenia, przygotowania do eksploatacji zgodnie z ni-
niejszg instrukcjg i obowigzujgcymi przepisami oraz pierw-
szego uruchomienia i przeszkolenia uzytkownika w zakre-
sie pracy urzgdzenia i jego obstugi moze dokonac tylko AU-
TORYZOWANY SERWIS PRODUCENTA.

Przed przystgpieniem do eksploatacji we wszystkich typach ogrzewaczy
serii DEFRO HOME PICO nalezy zamontowac zaslepki popielnika zgodnie
z instrukcjg ponizej /na przyktadzie ogrzewacza DEFRO HOME CERES/

DEFRO

Z= |+

Krok 2. Po obu stronach komory popielnika zamontowac zaslepki - Otwo-
rzy¢ drzwi i wysungé szuflade popielnika. Wsung¢ gérne zatrzaski w wy-
cigcia po bokach komory popielnika, a nastgpnie dopchna¢ dotem, tak
aby za$lepka zatrzasneta sig. Nalezy zwréci¢ uwage na doleganie zaslepki

Krok 3. Prawidtowo zamontowana zaslepka. Nastepnie wsungé szuflade
popielnika.

Rysunek 12. Przygotowanie ogrzewaczy do uruchomienia .
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Zalecanym sposobem rozpalania ogrzewacza kominkowego jest rozpala-
nie od gary. Przed przystgpieniem do rozpalania nalezy ustawi¢ suwak re-
gulacji doptywu powietrza w maksymalnym otwarciu (0znaczenie na
uchwycie, pokazano na rysunkach: 12, 13). Nastgpnie otworzy¢ drzwi
ogrzewacza i na ruszcie utozy¢ paliwo w nastepujgcy sposdb: na dole uto-
2y¢ roztupane grube polana, nastgpnie kolejng warstwe z nieco ciefszych
polan. Na szczycie utozy¢ drobne szczapy, w ktorych mozna umiescié do-
datkowo ekologiczng rozpatke kominkowa.

Wazne jest, aby pomiedzy kazdym z polan oraz szczapami byta wolna
przestrzen (ok. 1 cm).

Zalecany jednorazowy zatadunek paliwa podano w tabeli 1.

Zabrania sig¢ uzywania do rozpalania materiatéw innych niz

® opisano w ninigjszej instrukcji, w szczegdlnosci tatwopal-
nych produktow chemicznych takich jak: olej, benzyna,
rozpuszczalniki i inne.

maks!malne
zamknigcie

maksymalne
otwarcie

Rysunek 13. Ustawienie przycisku regulacji doptywu powietrza w pozycji
maksymalnego otwarcia.

maksymalne
zamkniecie

maksymalne
otwarcie

Rysunek 14. Ustawienie przycisku regulacji doptywu powietrza w pozycji
maksymalnego otwarcia dla ogrzewacza CERES TOP

Nalezy uzywac tylko drewna z drzew lisciastych (zalecany buk, dab, grab,
brzoza), najlepiej okorowanego o niskiej wilgotnosci (ponizej 20%).

Podczas palenia drzwi nalezy otwieraé tylko w przypadku doktadania pa-
liwa. Ponownego zatadunku nalezy dokonac dopiero gdy w palenisku po-
zostanie jedynie warstwa zaptonowa w postaci zaru. Przed dofozeniem
drewna nalezy rozgarng¢ pozostatg warstwe zaru i uzupetnia¢ drewnem
komore spalania zgodnie z rysunkiem 15. Intensywnos¢ procesu spalania,
nalezy ustawi¢ ,suwakiem regulacji doptywu powietrza”. Prawidtowy pto-
mien powinien mie¢, po ok. 2-3 minutach od zatadunku, jasno-zottg barwe
i dtugosé ok. 20-40 cm, zaleznie od mocy kominka. W przypadku proble-
méw z uzyskaniem w krétkim czasie prawidtowego ptomienia nalezy
zwigkszy¢ otwarcie przepustnicy, a po rozpaleniu ustawi¢ docelowe poto-
zenie.

DEFRO

Rysunek 15. Spos6b utozenia paliwa

Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na
wprost ogrzewacza kominkowego. Grozi to poparzeniem.

Podczas uzupefniania paliwa nalezy zwrdcic szczegding
A uwage, aby nie uszkodzi¢ ceramiki.

Podczas pierwszych godzin palenia bedzie wydobywat sie zapach farby
korpusu. Jest to catkowicie normalne. W tym czasie nalezy silnie wietrzy¢
pomieszczenie. Po catkowitym wypaleniu paliwa i wystygnieciu urzadzenia
nalezy raz jeszcze sprawdzi¢ szczelnos$¢ potgczen.

Podczas pracy elementy obudowy majg wysokg temperature.
A Nalezy zachowac szczegding ostroznosc.

Przed kazdy kolejnym uruchomieniem urzgdzenia nalezy oprozni¢ kasetke
na popidt (patrz rozdziat 7.1.1). Nalezy réwniez wyczysci¢ szybe. Nie uzy-
wac ostrych materiatow. Uszkodzi to powierzchnie szyby i sitodruku.

6.3. Wygaszanie

Wygaszanie nastepuje poprzez zamknigcie doptywu powietrza pierwot-
nego, w takim wypadku nalezy poczekac na samoistne wypalenie sie pa-
liwa.

W przypadku koniecznosci szybkiego wygaszenia ptomienia, komore pa-
leniska nalezy zasypaé suchym piaskiem lub popiotem. Niedopuszczalne
jest gaszenie ognia przez polewanie wodga grozi to uszkodzeniem elemen-
tow urzadzenia.

Po dfuzszej przerwie w pracy urzadzenia nalezy sprawazic
droznos¢ kanafu kominowego.

7 KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Dobrze jest zapewnic odpowiednig wentylacje pomieszczenia
w trakcie czyszczenia urzgdzenia.

Wszelkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem wszystkich ele-

A mentéw powinny by¢ przeprowadzane, gdy ogrzewacz jest
zupetnie zimny. Wymagane jest stosowanie rekawic ochron-
nych.

Zabrania sig czyszczenia urzadzenia (wszystkich elementow
malowanych oraz uszczelnieri) za pomocg Srodkéw chemicz-
nych, ludow oraz wilgotnych Scierek, recznikéw, czysciw itp.
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych zasad, mogg po-
wstac przebarwienia, Zrodfa korozji, ktére nie podlegajg gwa-
rancji.

home

151Strona



7.1. Podstawowa obstuga i czyszczenie przez uzytkownika

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywaé ze szczegélnym zachowaniem
ostroznosci i moga je wykonywac tylko osoby doroste, ktére zapoznaty sig
z niniejsza instrukcjg. Nalezy dopilnowac, aby podczas czyszczenia ogrze-
wacza w poblizu nie znajdowaly sig dzieci.

Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac ze szczegdlnym za-

® chowaniem ostroznosci i mogg je wykonywac tylko osoby do-
roste, ktdre zapoznaly sig z niniejszg instrukcjg. Nalezy do-
pilnowac, aby podczas czyszczenia ogrzewacza kominko-
wego w poblizu nie znajdowaty sig dzieci.

7.1.1. Czyszczenie przed kazdym uruchomieniem

Przed kazdy kolejnym uruchomieniem urzgdzenia nalezy oczyscic i opréz-
ni¢ pojemnik na popidt postepujac ostroznie z gorgcym popiotem. W tym
celu nalezy wyja¢ najpierw ruszt, a nastepnie za uchwyty pojemnik na po-
pidt, co zostato zilustrowane na rysunkach ponizej. Tylko jesli popidt jest
catkowicie zimny mozliwe jest usuniecie go za pomocg odkurzacza. W tym
wypadku nalezy uzywac odkurzacza przystosowanego do odkurzania czg-
stek 0 okreslonym rozmiarze.

Po zakorczeniu czyszczenia nalezy ponownie umiesci¢ pojemnik popiotu
pod rusztem, upewniajgc sie 0 odpowiednim jego utozeniu.

1. Podniesc, nastepnie obréci¢ i w takiej pozycji wyja¢ ruszt na ze-
wnatrz ogrzewacza. Odkurzy¢ wnetrze przy pomocy odkurzacza.

DEFRO

2. Wyjac¢ i wyczyscic popielnik za pomoca odkurzacza.

7.1.2. Czyszczenie szyby

Czyszczenie szyby moze odbywac sie tylko i wytgcznie, gdy urzadzenie nie
pracuje i posiada temperature pokojowa.

Do czyszczenia szyb ogrzewacza zalecamy stosowanie tylko ggbki DH.
(Gabka stuzy do czyszczenia wytgcznie szyb. Za jej pomocag nie nalezy czy-
Sci¢ uszczelek oraz elementéw metalowych. Nie nadaje sig réwniez do
czyszczenia szyb z pyrolizg. Ggbka moze by¢ uzyta kilkanascie razy, w za-
lezno$ci od stopnia zabrudzenia szyby ogrzewacza. Czysci¢ nalezy szarg
strong, a po uzyciu kazdorazowo otrzepac.

Za kazdym razem przed czyszczeniem szyby nalezy zabezpieczy¢ ele-
menty i powierzchnie lakierowane oraz uszczelki przed zalaniem, gdyz
wptywa to na ich szybsze zuzycie. Brak zabezpieczenia sznuréw otaczajg-
cych szyby, skutkuje utratg ich wiadciwo$ci np.: nasigknigcie chemig i
wejscie w reakcje z wysoka temperaturg powodujgc uszkodzenie szyby.

Nie zalecamy stosowania zadnych ptynéw do mycia szyb kominkowych,
liquidéw i chemii. Nie nalezy uzywac produktéw, ktdre moga porysowac
szybe. W popiele moga znajdowac sie substancie, ktdre rysujg ceramike
szklang.

ze wzgledu na mozliwos¢ porysowania powloki szyby.
Zabrania sig¢ stosowania czyszczgcych Srodkéw chemicz-
nych, gdyz kontakt z takimi Srodkami moze spowodowac
uszkodzenie elementéw urzgdzenia, tj. nadruku na szybie,
szyby, uszczelek, powierzchni lakierowanych.

g Zabrania sig stosowania srodkow lub materiatéw Sciernych,

Nie nalezy otwierac drzwiczek w celu czyszczenia szyby w
® trakcie pracy kominka. Czyszczenie szyby moZliwe jest jedy-
nie, gdy urzgdzenie jest zimne.

7.1.3. Drzwi/uszczelki

Powierzchnie cierne zawiaséw drzwiczek i mechanizmu zamykajgcego na-
lezy okazyjnie przesmarowac¢ smarem grafitowym. Przed kazdym sezonem
grzewczym nalezy dokona¢ przegladu i czyszczenia catego ogrzewacza.
Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na stan uszczelek, wymienic je w razie
koniecznosci

W przypadku demontazu drzwi nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na obec-
no$¢ sprezyny naciggowej w dolnym zawiasie, bedacej elementem me-
chanizmu samodomyku drzwi

7.1.4. Komora paleniskowa

Okresowo, w zaleznosci od wilgotnosci i gatunku stosowanego drewna,
nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie komory paleniskowej ogrzewacza. W
tym celu nalezy zdemontowac ptyty komory w kolejnosci pokazanej na ry-
sunkach ponizej.
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Rysunek 16. Kolejnos¢ demontazu ptyt zaroodpornych komory palenisko-
Wej.

7.1.5. Przew6d kominowy

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami nalezy 2 razy w ciggu roku wykonac
czyszczenie przewodu kominowego. Czyszczenia przewodu powinna do-
kona¢ firma kominiarska, a fakt ten nalezy udokumentowany w rejestrze
niniejszej instrukcji.

pieczne. Komin ifgcznik nalezy utrzymywac w czystosci.

Powinny one by¢ czyszczone przed kazdym sezonem

grzewczym.

Po dtuzszej przerwie w pracy urzgdzenia nalezy sprawdzic
A droznos¢ kanafu kominowego.

® Spaliny wydobywajgce sig z zatkanego komina sg niebez-

7.2. Okresowy przeglad przez autoryzowany serwis

Po zakoriczeniu sezonu grzewczego konieczne jest wyczyszczenie komory,
przez ktdrg prze ptywajg spaliny. Jest to czyszczenie obowigzkowe i ma na
celu usunigcie wszelkich pozostatosci ze spalania.

Okresowy przeglad urzgdzenia powinien przeprowadzac
wylgcznie wykwalifikowany serwis producenta.

7.3. Zakoriczenie uzytkowania

Po zakorczeniu kazdego sezonu grzewczego zaleca sie catkowicie wytg-
czy¢ ogrzewacz i oczyscic urzadzenie.

Podczas nieuzywania urzgdzenia zaleca sig zamykanie prze-
pustnicy dolotu powietrza, tak by nie dopuscic¢ do procesu
wchifaniania wilgoci przez ceramiton.

8 ROZWIAZYWANIE EWENTUALNYCH PROBLEMOW

W czasie eksploataciji urzadzenia mogg wystgpi¢ pewne anomalie wska-
zujgce na nieprawidtowosci w dziataniu. Moze by¢ to spowodowane nie-
whasciwym zainstalowaniem urzadzenia bez zachowania obowigzujacych
przepiséw budowlanych bgdz postanowien ninigjszej instrukcji lub z przy-
czyn zewnetrznych, srodowiska naturalnego.

Ponizej przedstawiono najczesciej wystepujgce przyczyny nieprawidtowej
pracy urzadzenia wraz ze sposobem ich rozwigzania.

DEFRO

Cofanie dymu przy otwartych drzwiach:

e zhbyt gwattowne otwieranie drzwiczek (otwiera¢ drzwiczki po-
woli;

e jesli zostat zamontowany szyber jako regulator ciggu komino-
wego — otworzy¢ szyber przy kazdorazowym otwarciu drzwi;

e niedostateczny doptyw powietrza do pomieszczenia, w ktérym
zainstalowane jest urzgdzenie (zapewni¢ odpowiednig wentyla-
cje w pomieszczeniu lub doprowadzi¢ powietrze do komory spa-
lania zgodnie z wytycznymi instrukcji);

e warunki atmosferyczne: niskie cisnienie, mgly i opady, gwat-
towne zmiany temperatury;

e niedostateczny cigg kominowy (dokonac kontroli kominiarskiej
przewodu kominowego).

Zjawisko niedostatecznego grzania lub wygasania:

e  mata ilo$¢ opatu w palenisku (zatadowac palenisko zgodnie z
instrukcjg);

e  zbyt duza wilgotnos¢ drewna uzyta do spalania (uzywac drewna
0 wilgotnosci do 20%) duza czeS¢ pozyskanej energii utracona
w procesie odparowania wody:

e zbyt maly cigg kominowy (dokonaé kontroli kominiarskiej prze-
wodu kominowego).

Zjawisko niedostatecznego grzania pomimo dobrego spalania w ko-
morze spalania:

e niskokaloryczne ,migkkie” drewno (uzywa¢ drewna zgodnie z
zalecanym w instrukcji);

e  zbyt duza wilgotnos¢ drewna uzyta do spalania (uzywaé¢ drewna
0 wilgotno$ci do 20%);

e Zbytrozdrobnione drewno, zbyt grube polana drewna:

Nadmierne brudzenie sig szyby:

e malo intensywne spalanie (palenie przy bardzo matym ptomie-
niu, jako paliwa uzywac wytgcznie suchego drewna);

e Uzywanie iglastego zywicznego drewna jako opatu (jako opatu
uzywac suchego lisciastego drewna przewidzianego w instrukcji
eksploatacji ogrzewacza).

Prawidtowe funkcjonowanie moze by¢ zaktécone warunkami atmosfe-
rycznymi (wilgotno$¢ powietrza, mgta, wiatr, ciSnienie atmosferyczne),
a niekiedy poprzez blisko zlokalizowane wysokie obiekty.

W przypadku powtarzajgcych sig problemdw nalezy zwrdcic si¢ o eks-
pertyze do firmy kominiarskiej o potwierdzenie przyczyny takiego stanu
oraz 0 wskazanie najlepszego rozwigzania problemu.

9  POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WYSTAPIENIA POZARU
PRZEWODU KOMINOWEGO (ZAPALENIA SIE SADZY W
KOMINIE).

Aby zapobiec zapaleniu si¢ sadzy w kominie nalezy zadbac o
o systematyczne czyszczenie przewodow dymowych.

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie sig czastek nagromadzo-
nych wewnatrz przewoddw kominowych (spalinowych), ktére zbieraty sie
w czasie pracy urzgdzen ogrzewczych, a nie bylty wyczyszczone przez ko-
miniarzy. W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:

e wykonujgc potgczenie na numer alarmowy 998 lub 112, we-
zwac Straz Pozarng, podajgc szczegbtowo informacje co sie
dzieje i jak dojechac do danego budynku;

e wygasi¢ ogien w kominku zamykajgc doptyw zimnego powietrza
do komory paleniskowej;

e zamkna¢ szczelnie drzwi ogrzewacza oraz wyczystki komina od-
cinajgc doptyw powietrza (z braku powietrza ogien z czasem
moze wygasac),
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e  przez caly czas kontrolowaé catg dtugos¢ przewodu komino-
wego od strony pomieszczen czy nie wystepuja pekniecia za-
grazajgce rozprzestrzenianiu sig ognia do pomieszczen;

e  przygotowa¢ do ewentualnego uzycia srodki gasnicze, gasnice,
koc gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode w pojem-
niku;

e  udostgpni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacii
przybytym strazakom.

Zabrania si¢ w sposob bezwzgledny zalewania komina
® woda, grozi to jego rozerwaniem.
Nalezy pamigtac, iz przez nieszczelne przewody mogg wy-
dostac sig palgce iskry lub bardzo gorgce gazy spalinowe,
w tym groZny, niewyczuwalny tlenek wegla (czad).

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza,
A aby dokonat wyczyszczenia przewodow i zwrdcit uwage na
ich stan techniczny.

10 LIKWIDACJA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI

Ogrzewacz pomieszczen zostat wykonany z materiatéw neutralnych dla
Srodowiska. Po wyeksploatowaniu i zuzyciu ogrzewacza nalezy dokonac
demontazu czesci potgczonych Srubami poprzez ich odkrecenie, a spawa-
nych poprzez cigcie. Elementy ogrzewacza podlegajg normalnej zbidrce
odpaddw, gtdwnie jako ztom stalowy. Nalezy zachowa¢ Srodki ostroznosci
i bezpieczenstwa przy demontazu urzadzenia poprzez stosowanie odpo-
wiednich narzedzi recznych i mechanicznych oraz srodkdéw ochrony 0so-
bistej (rekawice, ubranie robocze, fartuch, okulary).

11 UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA OGRZEWACZA
WOLNOSTOJACEGO

bezwzglednie nalezy zapoznac sig i przestrzegac poniz-
® szych zasad bezpiecznego uzytkowania ogrzewacza.

1. Ogrzewacz pomieszczen wolnostojgcy moga obstugiwac tylko osoby
doroste, ktdre zapoznaly sie z niniejszg instrukcjg obstugi i przeszko-
lone sg w zakresie obstugi.

2. Zabrania sig przebywania dzieci w poblizu ogrzewacza bez obecnosci
dorostych,

3. Do rozpalania paliwa nie wolno uzywaé cieczy tatwopalnych nalezy
stosowac paliwo state (turystyczne), papier

4. W poblizu szyby ogrzewacza oraz w jego bliskim otoczeniu nie wolno
umieszcza¢ materiatdw tatwopalnych.

5. Zabrania si¢ gasi¢ ognia w palenisku woda.

6. Zabroniona jest eksploatacja ogrzewacza z peknietg szyba.

7. Nalezy stosowac paliwo zalecane przez producenta.

8.  Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy sta¢ na wprost ogrze-

wacza. Grozi to poparzeniem.

9. Podczas wybierania popiotu nie mogg sie znajdowaé w odlegtosci
mniejszej niz 1500 mm od ogrzewacza materiaty tatwopalne. Popict
nalezy przektada¢ do naczyr zaroodpornych z pokrywa.

10. Po zakorczeniu sezonu grzewczego ogrzewacz oraz przewod dymny
nalezy dokfadnie wyczyscic.

11. Dopuszczalne sg punktowe ogniska korozji, gdyz nie wptywajg na
poprawne dziatanie urzadzenia i nie obnizajg jego funkcjonalnosci.
Mogg powstawacé w wyniku nieprawidtowego przechowywania urzg-
dzen (np. w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci).

12. Podczas eksploatacji moze pojawiac sie zjawisko skraplania pary od-
nej — kondensatu.

DEFRO
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1186
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/30/UE i Rozporzadzenia 2017/1369

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia:

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa
26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Parametry urzadzenia

|dentyfikator modelu dostawcy DEFRO HOME PICO
DEFRO HOME CERES
DEFRO HOME CERES TOP
DEFRO HOME CERES ELI
DEFRO HOME CUBE MINI
DEFRO HOME VIVA
Klasa efektywnosci energetycznej A+
Bezposrednia moc cieplna produktu 6.6 kW
Posrednia moc cieplna N/A
Wspélczynnik efektywnosci energetycznej 10
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej 825
mocy cieplnej ’
Sprawno$é uzytkowa przy minimalnym
L N/A
obcigzeniu
Szczegblne srodki ostroznosci Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja urzadzenia,
nalezy uwzgledni¢ zalecenia zawarte w Instrukcji Obslugi
dostarczonej przez producenta
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zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1185

KARTA PRODUKTU

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator(-y) modelu: DEFRO HOME PICO, DEFRO HOME CERES, DEFRO HOME CERES TOP, DEFRO HOME
CERES ELI, DEFRO HOME CUBE MINI, DEFRO HOME VIVA

Funkcja ogrzewania posredniego: [tak/nie]

Bezposrednia moc cieplna: 6,6 (kW)

Posrednia moc cieplna: N/A (kW)

Paliwo g . z ns Emisje z miejscowych ogrzewaczy po- Emisje z miejscowych ogrzewaczy
g 2 E o [%]: mieszczeri przy nominalnej mocy pomieszczen przy minimalnej mocy
e kA §_\¢/ cieplnej cieplnej
o2 | g2 PM | OGC| CO | NO | PM | OGC | CO | NO.
= 2> [a
£ | ¢ mg/Nm? (13 % O5) mg/Nm?3 (13 % O)
Polana drewna o wilgotno-
O J tak nie | 73 | 40 | 120 | 1500 | 200
$ci<25%
Drewno prasowane o wil- . .
. nie nie
gotnosci <12 %
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Antracyt i wegiel chudy nie nie
Koks metalurgiczny nie nie
Pétkoks nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Brykiety z wegla brunat-
YKty Z Weg nie nie
nego
Brykiety z torfu nie nie
Bryki i -
: ykiety z mieszanego pa nie nie
liwa kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiety z mieszanki bio- . .
S nie nie
masy i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i . .
) nie nie
paliwa stalego
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Charakterystyka w wypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego

Parametr | Oznaczenie | Wartosé | Jednostka Parametr | Oznaczenie | Wartosé¢ | Jednostka
Moc cieplna Sprawnos¢ uzytkowa (wartosé opatowa w stanie roboczym)
Nominalna moc Prom 6,6 kW Sprawnosé uzyt- Nthnom 82,5 %
cieplna kowa przy nominal-

nej mocy cieplnej
Minimalna moc Prvin - kW Sprawnosé uzyt- Dthmin N/A %
cieplna (orienta- kowa przy minimal-
cyjna) nej mocy cieplnej

(orientacyjna)

Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w po-

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne mieszczeniu (nalezy wybraé jedna opch)

Przy nominalnej elmax - kW jednostopniowa moc cieplna bez ]

mocy cieplnej regulacji temperatury w pomiesz- tak/nie
czeniu

Przy minimalnej elmin - kW co najmniej dwa reczne stopnie )

mocy cieplnej bez regulacji temperatury w po- tak/nie
mieszczeniu

W trybie czuwa- elsg - kW mechaniczna regulacja tempera- )

nia tury w pomieszczeniu za pomocg tak/nie
termostatu

elektroniczna regulacja tempera-

Za.potrzebowame na energie stalego ptomienia pilo- tury w pomieszczeniu tak/nie

tujqcego .

Zapotrzebowa- Poitot - kW elektroniczna regulacja tempera- )

nie na energig tury w pomieszczeniu i sterownik tak/nie

ptomienia pilotu- dobowy

jacego (o ile do- elektroniczna regulacja tempera- )

tyczy) tury w pomieszczeniu i sterownik tak/nie
tygodniowy

Inne opcje requlacji (mozna wybraé kilka)

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wykrywaniem obecnosci tak/nie

regulacja temperatury w pomiesz-

czeniu z wyk i tak/nie
ykrywaniem otwartego

okna

opcja regulacji na odleglosé¢ tak/nie

Nazwa/imie i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa
26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - prezes zarzadu
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DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczynska 103A
tel.: 41303 80 85
biuro@defro.pl
www.defrohome.pl

Infolinia serwisowa
509702720
509 577 900



